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Ahora ya, cuando todas las colecciones para la gran temporada de
invierno han salido, nos est.arâ permitido poner de manifiesto nuestro
parecer acerca de las tendencias que la moda sudamericana adopta
para 1950. Mas apetecible hubiese sido el poder hablar de un estilo.
Pero, puesta en el trance desde hace anos ya, de elegir entre las crea-
ciones parisienses y las interpretaciones norteamericanas, el Brasil ha
sabido siempre sacar el mejor partido de estas dos fuentes, fusionando
en un conjunto bastante afortunado e ixnpregnândolo de una nota
original caracteristica. Pero este ano, nos vemos forzados a admitir que
todas las colecciones estân nxarcadas por el signo inconfundible de
la duda.

Todo el mundo sabe cuan poco amiga de la sencillez en el vestir es
la xnujer brasilena. Lo que en oti-o pais pudiera ser considerado como
un defecto, x-epresenta quizâs para ella una buena calidad. Sxx tipo,
su apostxxra, su silueta le autorizan algunos excesos. Pero el estilo 1950
de Ja nxoda parisiense no es precisamente la linea idönea de sxis exi-
suenos. La max-avillosa sobriedad francesa, tan sutil en su ponderaciôn,
le ofrecen esta temporada nxuy poco aliciente.

Uierto es que los descotes caedizos son de tin estilo capaz de eiitu-
siasnxar sin restricciones a la mujer brasileixa, pero, en cambio, no
parece haber llegado la lxora para abandonar las estrangulaciones, de-

jando al cuerpo una flexibilidad mâs sugestiva. También la longitud
signe manteniéndose a unos cixarenta centimetros del suelo y la riva-
lidad entre la funda y la anxplitud se mantiene viva.

Cada colecciôn dispone de varios nxodelos con o sin encajes y bor-
dados de San-Gall, y no se atreve uno a representarse las dificultades
con que se tropezarâ para las repeticiones, ante la escasez actual de
estos materiales.

La situaeiön de la costura es bastante especial en el Brasil. También
ea este caso existe una division entre Francia y los Estados Unidos de
Horte America. Aqui no se conoce la förmxxla aplicada en otros paxses,
o sea, alta costura francesa y su interpretaeiön a la medida ; proba-
blemente el nxotivo mâs importante para que asi sea, es la cuestiön
de la nxano de obra. El comercio se xxiantiene entre la alta confeccién
americana y una especie de desviaeiön de la costura exxropea, lo que,
por otra parte le permitirâ a una buena casa el poseer asx una colec-
ciöxx continua que, sin interrupciôn, se renueva en el decurso del ano,
marcândose distintaxnente el paso de una temporada a otra por los
desfiles de moda, etc. Esto confiere también quizâs xxna variedad mayor
a la moda, pero seguramente, es al mismo tiempo mâs perjudicial para
su estilo. Sin embargo, el Brasil no ha puesto nunca nxxxy alto sus pre-
tensiones y se contenta con ofrecer a los clientes la diversidad maxima
que una mujer pueda apetecer. Tratândose de tin pais que no es creador
de modas, no esta tan mal, como podemos confesarlo.

De una nxanera general, no puede dxxdarse de que la mujer brasileixa

es una mujer que viste bien si se la compara con la de otros paises
sudamericanos. Puede uno darse cuenta de ello por ser Rio de Janeiro
una de las pocas ciudades donde se conoce o, por lo menos, donde la
moda de la calle se desarrolla a fondo. Esta moda para el aire libre no
existe mâs que para el goce de pasearse a lo largo de la Avenida
Atlântica, ya que el clima apenas si permite la prâctica de los déportés.
Sin embargo, no podrxa omitirse el reseiïar en este lugar como centro
de la elegancia el Yacht-Club, uno de los de mayor postin de la capital
carioca, pudiéndose encontrar alli las vestimentas adaptadas al déporté
nâutico en su mâs amplia y variada expresiôn.

Una moda destinada tanto a las reuniones bajo techado como para
la calle, liallarâ en el Brasil el clima adecuado para que florezcan las
ideas mâs beilas. El estio sexnpiterno de los trépicos no es el xxnico factor
que confiere semejante auge a los textiles suizos. Su calidad, tan feliz-
mente emparejada con la riqueza de sxx ornamentaeiön qtie permite
a la Brasileira hasta el excederse en esa forma que sabe manejar con
tanta maestria, marca un maravilloso punto de frescor que, quizâs,
sienta aqxii mejor que en otra parte.

Fred Schlatter

Los textiles suizos

bajo los trépicos

Vestido dos piezas,
projusamente adornado con bordados de San-Gall.

Modelo Schlatter.
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El encanto de los tejidos transparentes

Los tejidos finos y los bordados de San-Gall ocupan
nuevamente un puesto de honor en la moda, lo mismo
en Nueva York, que en Paris o en Mexico.

En efecto, ningün género se adapta mejor a la ten-
dencia para los vestidos primaverales y estivales, lige-
ros y transparentes. Organdies, vélos, dotted Swiss,
batistas finas, con todas sus variantes inéditas, han
surgido en las colecciones de las grandes casas, flore-
ciendo coino flores de primavera. Esta renovaciôn ha
embellecido y afinado un gran numéro de esos tejidos
de algodôn mediante perfeccionamientos técnicos
recientes en la hilatura, el tisaje y el acabado. Pueden
verse efectos nuevos, materiales mâs suaves y mâs
sedosos, efectos de tisaje imprevistos y, principalmente,
tejidos que no encojen, que no se arrugan y que no
se deforman. ; Cuântisimo progreso Cuantisimas
nuevas posibilidades vienen a ofrecerse para esos gé-
neros frescos y vaporosos desde que pueden utilizarse
para confeccionar vestidos que podrân sacarse intac-
tos de las profundidades de una inaleta, que son
faciles de lavar y que no necesitan planchado, todo ello,
cualidades inapreciables en nuestra época de auto-
servidumbre y de viajes.

Todas estas especialidades textiles suizas estân es-
pecialmente bien ideadas para hacer frente a las exi-
gencias del clima de America, idôneas para el uso
durante los veranos tôrridos. Resisten indefinidamente
a la humedad de los trôpicos porque su apresto no
contiene almiddn y es inalterable. Son tejidos de lo
mâs selecto para todos los meses del ano para las tem-
poradas de asueto pasadas en California, en la Florida
o en el Arizona, que corresponden bien al gusto innato
de la mujer americana por todo lo que es impecable-
mente fresco, por la nitidez de todo lo que lleva
puesto, por su aficiön a los tejidos faciles de mantener
en buen estado y prâcticos.

Pero las finas batistas, los sedosos linones, vélos y
fantasias de novedad, los suaves organdies no ban de
servir tan solo para la confecciôn de vestidos y de blu-
8as para senoras o de vestiditos para bébés y ninas. De
mâs en mâs se los emplea para la lenceria y, especial-
mente, para elegantisimos articulos de equipo de no-
via, tales como juegos eompuestos del camisén de dormir

y de una bata, de la chambra, la combinaciôn, la
enagua amplia y la camisita ajustada, todo ello ador-
nado con bordados finos, cordoncillos, calados y pun-
tillas.

El encanto de estos juegos de lenceria résulta muy
femenino, muy refinado, desde que las mejores casas

de confecciôn y de ropa interior les ban conferido un
estilo definido y moderno, que no busca a imitar los
equipos de nuestras abuelas ni las exageraciones caidas
en desuso de la época victoriana. Su fineza y su cân-
dida frescura gustan a todas las americanas y, mâs
especialmente a las que ban vivido en los Estados del
Sur, donde el « Rey Algodôn » impera sobre inmen-
sas haciendas y da para vivir a centenares de miles de
individuos. En todos los Estados de la zona algodonera,
esta fibra sigue conservando un prestigio indiscutible.

Este ano, los delicados organdies ya no son los tejidos

de lujo reservados para los elegantes vestidos de
sociedad, para los trajes de boda y de ceremonia.
Adaptados a las condiciones de la vida moderna, las
telas finas de algodôn poseen aquellas cualidades
esenciales que les periniten llegar a ser los trajecitos
de diario, utilizables a todas las horas del dia. De esto
proviene su éxito prodigioso, su presencia en todas las
colecciones y en los armarios de todas las elegantes.
Son muchisimos los vestidos cortos para el dia, de
organdi negro, marron, azul marino, verde o violeta
que se pueden llevar para la calle, lo mismo para
comer sobre una terraza florida, que para el côctel o
la cena en el restaurante. Los vestidos de hechura cami-
sero, blancos o de color claro, que pueden llevarse
con visos cambiantes que producen efectos tornaso-
lados, irisados, resultan encantadores para el campo
y los fines de semana.

Debido a los progresos de la técnica, el organdi ha
conquistado nuevos puestos en la confecciôn, hacién-
dose mâs « versâtil », mâs fâcil de utilizar, sin perder,
empero, su incomparable elegancia como tejido fino
y transparente.

Asi lo ha sabido demostrar la interesante « Fashion
Show » del Swiss Fabric Group, revista de la moda
celebrada en el Ritz Carlton esta primavera.

Las numerosa8 creaciones de la confecciôn neoyor-
kina, todas ellas realizadas con finos tejidos suizos,
comprendian blusas, vestidos para el dia, vestidos
para la noche ; vestidos para senoritas, para fiestas
escolares y para la primera comuniôn ; vestiditos para
ninos ; trajes de boda y para las damas de honor y —-

cosa muy digna de ponerse de relieve — un surtido
de vestidos a propôsito para ser utilizados en cual-
quier ocasion y hasta para la calle. También podia
verse un hermoso juego de lenceria compuesto de
camisôn de dormir y de una bata de suave batista
bordada, de una elegancia selecta.

Th. de Chambrier
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SWISS FABRIC GROUP
NEW YORK

LACHER
Blouse in filmy transparent Swiss

organdy with embroidered jabot
and ruffles at the wrist.

CARADELE
Girl's dress in white Swiss organdy ; green
taffeta bow with pink rosebuds sprinkled
on the streamers.

SYLVIA PEDLAR
Trousseau set of soft Swiss batiste,
handsomely embroidered, with blue satin
ribbon around the waist.
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TED SHORE

EULALIE
Convertible wedding gown using 40 yards
of Swiss organdy. The train of Swiss

embroidery (by Reichenbach & Co., St.Gall)
can be removed with the jacket to reveal
a strapless ball gown.

SWISS FABRIC GROUP, NEW YORK

Evening dress in Swiss organdy
printed with pink and white roses
and pale green leaves. The roses

are cut out and appliquéd around
the décolleté, green velvet ribbon
around the waist.
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SWISS FABRIC GROUP, NEW YORK

CARADELE
Teen-age graduation gown with flower

spray design in white pigment on
white Swiss organdy. The flowers can
be handpainted to add color and make

it a dance dress.

4.7



CHRISTIAN DIOR
NEW YORK

Resort and Spring collection
1950

1 Blue pure sillc tussah

2 White pure silk grosgrain

3 Caramel pure silk tussah

Silk fabrics from L. Abraham &
Co., Silks Ltd., Zurich

Our pages devoted to Swiss fabrics in New York fashions
would not be complete if we did not mention the success

of Zurich silks. Having been graced with the favour of
Paris, these elegant high quality fabrics have been
introduced into the United States where they have met with
great success.
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